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Gezelle aan [Emma Crombet (= mevrouw Emma Beke)]

Ma chere enfant,’

Si vous vouliez bien relire votre lettre. Comment se fait il qu'avec toute la sincerité du monde on soit si mal

compris. Dois-je mentir pour qu'on me croie? A la Bismarck?? Que d'autres vous dérobent etc.!! C'est bien facheux
que je ne prenne pas sur moi le role que vous jouez la . Je me sens capable de le jouer mieux que vous, et je vous
promets que j'en ferai rien. Je pretends étre et rester toujours vrai. Je vous suis sincerement reconnaissant pour

le bien materiel que vous voulez si genereusement me faire; je vous pardonne de tout coeur la lettre que vous

m'avez fait gober, avant mon café, ce matin; j'ai été excessivement heureux de voir votre fille®> s’amuser parmi

les pauvres dimanche. L'Avent a tout espoir, de qu’'on lui donne que Dieu Vous bénisse! procuration.

1 Gezelle schreef dit antwoord aan Emma Beke-Crombet onderaan haar eigen brief. Zie brief van Emma Beke-Crombet aan Gezelle.

2 Een bekend citaat van de Duitse staatsman Otto von Bismarck (1815-1898) is: “Geloof niets in de politiek tenzij het officieel wordt
ontkend.”

3 Emma had vijf dochters: Marie (°1867), Anna (°1868), Gabrielle (°1870), Joséphine (°1871) en Agnes (°1873).
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